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Spriedums lieta C-160/20
Prese un informacija Stichting Rookpreventie Jeugd u.c.

Cigaretes ar filtru: 1SO izstradata metode, lai noteiktu maksimalos darvas, nikotina
un oglekla monoksida emisiju l[imenus, uz kuru ir veikta atsauce Savienibas
tiesibas, ir speka, un uz to var atsaukties attieciba pret cigaresSu razotajiem

Tomeér, ta ka 8T metode nav publicéta “Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr”, uz to nevar
atsaukties attieciba pret privatpersonam visparigi, tadam ka patérétaju veselibas aizsardzibas
apvienibas

2018. gada jdlija un augusta Stichting Rookpreventie Jeugd (Fonds tabakas atkaribas novérSanai
jauniedu vidl, Niderlande) un Cetrpadsmit citi subjekti (turpmak teksta — “prasitaji”’) iesniedza
Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit (Niderlandes Partikas produktu un patérina precu
nekaitiguma iestade) ligumu izdot rikojumu. Prasitdji Iidza So iestadi, pirmkart, nodroSinat, lai
cigaretés ar filtru, kas tiek piedavatas patéeréetajiem Niderlandé, ja tas tiek izmantotas atbilstosi to
paredzétajam lietojumam, batu ievéroti darvas, nikotina un oglekla monoksida maksimalie emisiju
ltmeni, kas ir paredzéti Direktiva 2014/40 1 un, otrkart, izdot tabakas izstradajumu razotajiem,
importétajiem un izplatitdjiem rikojumu iznemt no tirgus cigaretes ar filtru, kas neatbilst Siem

maksimalajiem emisiju [imeniem.

Par [émumu, ar kuru tika noraidits Sis llgums, prasitaji iesniedza administrativu stdzibu valsts
sekretaram. Péc 8is sudzibas noraidiSanas prasitaji céla prasibu Rechtbank Rotterdam
(Roterdamas tiesa, Niderlande). Tie noradija, ka ar Direktivas 2014/40 4. panta 1. punktu ? nav
noteikts pienakums izmantot kadu noteiktu emisiju limenu mériSanas metodi un ka citastarp no
dazadiem pétijumiem izriet, ka, lai noteiktu cigareSu ar filtru, kas tiek izmantotas atbilstoSi to
paredzétajam lietojumam, precizus emisiju [imenus, bdtu izmantojama cita mériSanas metode (ta
sauktd Canadian Intense metode).

Roterdamas tiesa vérsas Tiesa ar ligumu sniegt prejudicidlu nolémumu tostarp par
Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta spékd esamibu saistiba ar parskatamibas principu 3,
vairakam Savienibas tiesibu normam*, ka ari Pasaules Veselibas organizicijas Visparéjo
konvenciju par tabakas uzraudzibu °.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/40/ES (2014. gada 3. aprilis) par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz tabakas un saistto izstradajumu razo$anu, noformésanu un pardoSanu un ar
ko atcel Direktivu 2001/37/EK (OV 2014, L 127, 1. Ipp.). Sis direktivas 3. panta 1. punkta ir paredzéti maksimalie darvas,
nikotina un oglekla monoksida emisiju limeni cigaretém, kas laistas tirgi vai raZzotas dalibvalstis (turpmak teksta —
“Direktiva 2014/40 noteiktie maksimalie emisiju ITmeni”).

2 Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta ir noteikts: “Darvas, nikotina un oglekla monoksida emisijas no cigaretém méra,
pamatojoties uz ISO standartu 4387 darvai, ISO standartu 10315 nikottham un ISO standartu 8454 — oglekla
monoksidam. Darvas, nikotina un oglekla monoksida satura norazu pareizibu [mérijjumu precizitati] nosaka saskana ar
ISO standartu 8243.”

3 Paredzéts LES 1. panta otraja dala un 10. panta 3. punkta, LESD 15. panta 1. punktd un 298. panta 1. punkta, ka art
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (turpmak teksta — “Harta”) 42. panta.

4 LESD 114. panta 3. punkts un 297. panta 1. punkts, Padomes Regula (ES) Nr. 216/2013 (2013. gada 7. marts) par
Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa elektronisko publikaciju (OV 2013, L 69, 1. Ipp.) un Hartas 24. un 35. pants.

5 Pasaules Veselibas organizacijas Visparéja konvencija par tabakas uzraudzibu (turpmak teksta — “VKTU”), kura ir
noslégta Zenéva 2003. gada 21. maija un kuras dalibnieces ir Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis.
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Ar virspalatas sastava pasludinato spriedumu Tiesa apstiprina Sis tiesibu normas spéka esamibu,
uzskatot, ka ta atbilst tostarp liguma sniegt prejudicialu nolemumu minétajiem Savienibas tiesibu
un starptautisko tiestbu principiem un tiestbu normam ©.

Tiesas vertejums

Pirmkart, Tiesa nospriez, ka saskana ar Direktivas 2014/40 4. panta 1. punktu cigareSu, kuras ir
paredzéts laist tirgu vai kuras tiek raZzotas dalibvalstis, Saja direktiva noteiktie maksimalie emisiju
[Tmeni ir jaméra, piemérojot no ISO standartiem, uz kuriem atsauce ir veikta $aja tiesibu norma,
izrietoSas meéerisanas metodes. Proti, taja ir imperativi noradits uz Siem I1SO standartiem, un taja
nav minéta neviena cita mériSanas metode.

Otrkart, Tiesa vispirms analizé Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta spéka esamibu saistiba ar
parskatamibas principu. Saja zind ta norada, ka, lai gan $aja tiesibu norma ir atsauce uz 1SO
standartiem, kas nav tikusi publicéti Oficialaja Véstnesi, taja nav paredzéti nekadi ierobezojumi
piekluvei Siem standartiem, tostarp tadejadi, ka S1 piekluve tiktu pakartota nosacijumam par
pieteikuma iesnieg8anu saskand ar noteikumiem par sabiedribas piekluvi Eiropas iestazu
dokumentiem 7. Turpinot — attieciba uz Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta spékd esamibu
saistiba ar Regulu Nr. 216/2013 & Tiesa atzimé, ka atbilsto$i judikatlrai $Ts direktivas iek$éjais
tiesiskums nevar tikt izvértéts no $1s regulas skatpunkta. Visbeidzot attieciba uz Direktivas 2014/40
4. panta 1. punkta spéka esamibu, nemot véra LESD 297. panta 1. punktu °, lasot to kopsakara ar
tiesiskas droSibas principu, Tiesa norada, ka Savienibas likumdevéjs, nemot véra plaso ricibas
brivibu, ko tas izmanto tam pieskirtas kompetences Tstenosana, kad ta riciba ietver politiska,
ekonomiska vai sociala rakstura izvéli un kad tam ir javeic sarezgiti izvértéjumi un novértéjumi,
savos pienemamajos tiesibu aktos var atsaukties uz tadas standartizacijas organizacijas ka
Starptautiska Standartizacijas organizacija (ISO) noteiktajiem tehniskajiem standartiem.

Tomeér Tiesa precizé, ka tiesiskas drosibas princips prasa, lai atsauce uz sadiem standartiem batu
skaidra un preciza un tas iedarbiba bitu paredzama, lai ieinteresétas personas varétu novértét
savu tiesisko situaciju un attiecibas, ko regulé Savienibas tiesibu sistéma. Konkrétaja gadijuma
Tiesa uzskata, ka, ta ka Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta ietvertd atsauce uz 1SO standartiem
atbilst 8ai prasibai un 31 direktiva ir publicéta Oficialaja Véstnesr, tas vien, ka Saja tiesibu norma ir
ietverta atsauce uz 1SO standartiem, kuri 3aja stadija nav tikusi $ada veida publicéti, nevar likt
apSaubit ST1s tiesibu normas spéka esamibu.

Tomeér attieciba uz iespéju atsaukties uz I1ISO standartiem attieciba pret privatpersonam Tiesa
atgadina, ka saskana ar tiesiskas droSibas principu uz Siem standartiem, kas ir padariti par
saistoSiem ar Savienibas legislativu aktu, attieciba pret privatpersonam visparigi var atsaukties
tikai tad, ja tie ir tikusi publicéti Oficialaja Véstnesi. Tadéjadi, ta ka standarti, uz kuriem ir veikta
atsauce Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta, nav publicéti Oficialaja Véstnesi, privatpersonas
nevar zinat Saja direktiva cigaretém noteiktas emisiju limenu mériSanas metodes. Savukart
attieciba uz iespéju atsaukties uz ISO standartiem attieciba pret uznémumiem Tiesa uzsver, ka, ta
ka tiem ar valstu standartizacijas organizaciju starpniecibu ir bijusi piekluve Direktivas 2014/40
4. panta 1. punktd minéto standartu oficialajai un autentiskajai versijai, uz Siem standartiem var
atsaukties attieciba pret Siem uznémumiem.

Treskart, attieciba uz Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta spéka esamibu, nemot véra VKTU
5. panta 3. punktu °, Tiesa norada, ka ar So péd&jo minéto tiestbu normu nav aizliegta jebkada
tabakas industrijas daliba, ievieSot un piemérojot reguléjumu tabakas uzraudzibas joma, bet ta ir

6 Tostarp VKTU 5. panta 3. punktam.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV 2001, L 145, 43. Ipp.).

8 Regula (ES) Nr. 216/2013 tostarp ir paredzéti noteikumi par Savienibas tiesTou aktu publicé$anu Oficialaja Véstnesr.

9 Saskana ar $o tiestbu normu “legislativos aktus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi. Minétie akti stajas
spéka tajos noradttaja diena vai, ja ta nav noradita, divdesmitaja diena péc to publicéSanas”.

10 Saja tiestbu norma ir paredzéts, ka $Ts konvencijas puses, ievieSot un nosakot attiecigo sabiedribas veselibas politiku
tabakas uzraudzibas joma, darbosies ar mérki aizsargat So politiku no tabakas industrijas interesém saskana ar valsts
tiestbu aktiem.
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tikai versta uz to, lai novérstu, ka §1s industrijas intereses ietekmétu $is konvencijas pusu Tstenoto
tabakas uzraudzibas politiku. Lidz ar to tas vien, ka tabakas industrija ir piedalijusies attiecigo
standartu izstrade 1SO, nevar likt apSaubit Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta speka esamibu.

Ceturtkart, attieciba uz Direktivas 2014/40 4. panta 1. punkta spéka esamibu, nemot véra prasibu
par cilvéku veselibas augstu aizsardzibas limeni 1, ka arT Hartas 24. un 35. pantu 2, Tiesa uzsver,
ka saskana ar pastavigo judikatiru Sis Direktivas 2014/40 tiesibu normas spéka esamiba nevar
tikt izvértéta, pamatojoties uz iesniedzéjtiesas liguma sniegt prejudicialu noléemumu minétajiem
pétijumiem. Proti, Sie pétijumi ir vélaki par 2014. gada 3. aprili— $is direktivas pienemsanas
datumu.

Piektkart un visbeidzot, Tiesa precizé 1pasibas, kadam ir jaatbilst izmantojamai cigareSu emisiju
mériSanas metodei, lai parbauditu Direktiva 2014/40 noteikto maksimalo emisiju Ilimenu
ievéroSanu, gadijuma, ja uz tas 4. panta 1. punkta veikto atsauci uz ISO standartiem nevarétu
atsaukties attieciba pret privatpersonam. Tatad ta uzskata, ka Sai metodei, ievérojot zinatnes un
tehnikas attistibu vai starptautiski atzitus standartus, ir jabat piemérotai, lai méritu emisiju, kuras
izdalas, izmantojot cigareti tai paredzetaja veida, limenus, par pamatu nemot cilvéku, Tpasi
jauniedu, augstu veselibas aizsardzibas IImeni. Ar 80 metodi iegito mérjjumu precizitate ir
japarbauda laboratorijam, ko apstiprindjusas un parrauga dalibvalstu kompetentas iestades, ka ir
noteikts Direktivas 2014/40 4. panta 2. punktad. Valsts tiesai ir jaizverté, vai emisiju limenu
mérisanai faktiski izmantotds metodes atbilst Direktivai 2014/40, nenemot véra tas 4. panta
1. punktu.

ATGADINAJUMS. Lagums sniegt prejudicialu noléemumu lauj dalibvalstu tiesam to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautdjumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa stridus, ko izskata valstu tiesas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis
nolémums tapat ir saistoSs citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina lldzigas problémas.

Neoficials dokuments pla$sazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.
Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA timeklvietné pasludindSanas diena.
Kontaktpersona presei: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127

11 paredzéta tostarp LESD 114. panta 3. punkta.
12 Hartas 24. pants attiecas uz bérna tiesibam. Savukart Hartas 35. pants attiecas uz veselibas aizsardzibu.
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